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ABSTRACT

A partire da alcune brevi considerazioni sull'uso di corpora, viene qui
proposta una metodologia di recupero dell'informazione in essi contenuta a
scopo didattico e, perché no, anche di curiosita. Ma soprattuto si vuole
sottolineare le possibilita che oggi offre la rete affinché studenti ed insegnanti
possano documentarsi e recuperare materiali interessanti per la didattica
della scrittura.

1. Introduzione

Linguistica dei corpora, Corpus Linguistics in inglese, ¢ il settore della linguistica
computazionale che si pone I'obiettivo di ottenere da grandi quantita di testi in machine readable
form le piu svariate informazioni, utili ad un ampio spettro di utenti potenziali: studenti, docenti,
studiosi, scrittori, lessicografi, linguisti, critici letterari, traduttori, sociologi, politologi, etc.

I primi corpora sono stati progettati e faticosamente costruiti, negli anni '60 (Juilland, LIF) e
in centri di ricerca, ed 1 loro creatori, utilizzando, per metodologie ed obiettivi collaudati da
secoli, la rivoluzionaria elaborazione automatica dei dati, si proponevano fondamentalmente lo
studio quantitativo del lessico. Dopo quarant'anni il pubblico ha a disposizione intere annate di
giornali, dizionari, centinaia di testi su CD-ROM dal giornalaio, nel supermercato, in libreria,
puo recuperare via Internet 1 piu svariati testi ma per quanto riguarda il settore della ricerca i
corpora elettronici continuano ad essere utilizzati, per lo piu, nei centri in cui sono stati realizzati
per una cerchia ristretta di utenti.

Manca, ci pare, una rassegna esaustiva sullo stato dell'arte, che permetta di fare conoscere i
problemi di questo settore, in cui si potrebbe tentare una catalogazione per 'contenuto',
'caratteristiche tecniche', 'caratteristiche redazionali', 'finalita’.

Qui possiamo citare come esempio di pietre miliari di questo settore:

- il Brown Corpus, costituito da un milione di parole che ¢ uno dei progenitori degli attuali

corpora;

- il British National Corpus (ampio, 100milioni di parole);

- il Collins Cobuild (ampio, 300milioni di parole);

- IICLE, International Corpus of Learner English (piccolo, composto da saggi

argomentativi prodotti da apprendenti avanzati di inglese di diverse nazionalita).

Inoltre per un aggiornamento sui siti che informano o rimandano a corpora disponibili in rete,
si citano i seguenti indirizzi:
http://ecate.itc.it:1024/bentivo/Corpora/repositories-ita.html
http://rmcisadu.let.uniroma1.it/camplani/cap2.htmi
http://www.cilta.unibo.it/SITOCORIS_ITA.htm
http://digilander.iol.it/elisae/Italiano/cortipo.htm



2. Da cosa partiamo

Per questa proposta sono stati utilizzati alcuni dei Corpora che si possono consultare all'TLC,
sempre a scopo didattico o di studio, e che sono:

- il Corpus di Riferimento dell'Italiano,

il Corpus di quaderni di alunni del primo e secondo ciclo,

- 1'Archivio Elettronico delle Opere di Carlo Emilio Gadda,

- il Corpus dell'Ttaliano Parlato.

Il Corpus di Riferimento dell'ltaliano si basa su metodologie di creazione di corpora gia
ampiamente sperimentate nel corso degli ultimi 15 anni nell'Istituto [Bindi et alii, 1989 e 1991].
Si tratta di un corpus aperto, che tuttora viene regolarmente incrementato grazie alle versioni su
CD delle annate di quotidiani a tiratura nazionale. Per questa proposta sono stati utilizzati 5
sottoinsiemi, uno per ogni testata, relativi al periodo che va dal 1992 al 1996, la versione piu
recente del Corpus, contributo dell'ILC al progetto PAROLE della Unione Europea [Bindi et
alii, 1997]. Questi 5 sottoinsiemi vengono qui presentati come 5 corpora autonomi.

Il Corpus di quaderni di alunni del primo e secondo ciclo ¢ un piccolo corpus chiuso,
realizzato con materiali di alcune scuole elementari di Pisa e Padova negli anni 1983-1985. Sono
stati trascritti quaderni di seconda e terza elementare con pensierini, temi, riassunti e esercizi,
codificando anche le eventuali correzioni degli insegnanti [Ceccotti et alii, 1986] [Sassi et alii,
1990].

L'Archivio Elettronico delle Opere di Carlo Emilio Gadda, realizzato a partire dall'edizione
dei testi nella collana "I libri della Spiga" [Garzanti, 1988-93], ¢ stato presentato ufficialmente
presso la sede di Roma del CNR il 14 novembre del '97 [Ceccotti, Sassi, 1997 ¢ 1999]. La
peculiarita di questo Corpus ¢ che comprende tutte le opere di un autore contemporaneo, ad
eccezione di pochi testi ancora inediti nel 1993.

Il Corpus dell'Ttaliano Parlato ¢ un corpus in DBT creato presso I'ILC a partire dai testi su
cui ¢ stato elaborato il Lessico di frequenza dell'ltaliano Parlato (LIP) [De Mauro et alii, 1993].
La decisione di inserirlo in questa proposta dipende dalla opportunita di offrire un ventaglio di
Corpora di Riferimento, tenendo conto che il 'parlato’ rispetto al testo scritto, a parita di
estensione, contiene un numero inferiore di parole diverse.

Nella tabella al paragrafo 4. si elencano i dati quantitativi relativi a ciascun Corpus.

3. Che cosa abbiamo sperimentato

I suddetti corpora sono stati omogeneamente trattati con il sistema DBT [Picchi, 1998], a
partire dalla fase di creazione e gestione degli archivi elettronici, fino a quella di consultazione ¢
di restituzione del risultato. Il DBT (Data Base Testuale) ¢ stato concepito come un sistema di
trattamento e interrogazione di testi che tiene in considerazione 1'aspetto filologico e facilita lo
studio dei particolari fenomeni linguistici. Si caratterizza anche per il rispetto totale delle qualita
lessicografiche della risorsa linguistica a cui viene applicato e per la capacita di ottenere,
rapidamente e in modo interattivo, funzioni di analisi testuale automatica, quali:

- la ricerca libera di parole nel testo (con possibilita molto estese di mascheramento e di
combinazione attraverso gli operatori booleani);

- il calcolo delle frequenze in ordine alfabetico o decrescente;

- le concordanze sotto vari formati (direttamente pubblicabili via RTF) e in vari ordinamenti
(secondo l'ordine di presenza nei testi, oppure secondo 1'ordine alfabetico delle forme che
seguono/precedono nella frase la parola oggetto di ricerca);

- gli index locorum, arricchiti da riferimenti puntuali;

- il calcolo dell'indice di leggibilita, basato sulle formule statistiche piu accreditate.

Tutto cio, unito ad altri ulteriori vantaggi (possibilita di analisi morfologica, integrazione di
un tagger automatico della lingua, ecc.) ha permesso di definire e sviluppare, a partire dallo
stesso strumento computazionale, una strategia di trattamento dell'informazione con fini



multidisciplinari. Il DBT si ¢ dimostrato come uno strumento agile, duttile e, unito alla sua
capacita di gestire grandi quantita di dati con risparmio di tempo e di spazio-disco, capace di
adattarsi alle esigenze delle analisi piu specifiche.

Il materiale esemplificativo proposto ¢ stato prodotto utilizzando una delle funzioni
statistiche piu potenti di questo sistema di analisi testuale, la co-occorrenza: "Per co-occorrenza
statistica (Mutual information) si intende il calcolo della probabilita che hanno le parole di un
testo di essere associate, in quel testo, con una o piu parole prestabilite", definizione tratta dal
Manuale di uso on-line del DBT.

Secondo il LIF [Bortolini, 1972], il verbo piu frequente, escludendo gli ausiliari, risulta il
verbo 'fare’, dato confermato dal LIP. Tale spunto, che ¢ stato l'ispiratore di un lavoro di ricerca
svolto su quotidiani nazionali senza il sostegno della tecnologia [Ceccotti, 1990], ¢ stato ripreso
per una ricerca nel corpus dei quaderni, corpus usato come fonte-dati di partenza.

Dalla ricerca automatizzata del lemma fare ', & stata ottenuta la mappa completa delle forme
di tale verbo presenti nei testi; da questa sono state estrapolate le forme piu frequenti, cio¢ fa, far
e fare, che sono state utilizzate come 'parole prestabilite' nella consultazione degli altri corpora
scelti. Per tutte le loro occorrenze selezionate, mediante la funzione DBT di co-occorrenze
statistiche, sono stati ottenuti degli elenchi di parole, 'mutualmente connesse', di cui si
propongono esemplificazioni nel paragrafo seguente.

4. Che cosa proponiamo

In questa presentazione sono stati riuniti alcuni esempi di videate che sono una
rappresentazione, molto parziale, della potenzialita per scopi didattici degli strumenti
precedentemente descritti (Corpora e DBT). E soprattutto si vuole promuovere l'aspetto
stimolante che tali supporti didattici, con caratteristiche dinamiche, possano avere sugli
insegnanti nel momento in cui utilizzano I'IT in classe, in alternativa a precisi percorsi didattici
da seguire passivamente.

Nelle videate relative a quotidiani (n.2-5) e periodici (n.6) si evidenziano nella parte destra
alcuni esempi di concordanze di sintagmi ( es.: fare chiarezza, fare concessioni, fare miracoli),
che appaiono in piu corpora. Si dimostra cosi come la lista di parole, a sinistra, ¢ un insieme
dinamico di link ai contesti in cui si verificano le co-occorrenze, di alcune delle quali si
visualizzano le concordanze.

Nella definizione dei parametri della funzione di co-occorrenza, si ¢ indicato 4 come numero
limite di parole a destra (ossia le seguenti) della terna data (fa, far, fare) e 0 a sinistra (ossia le
precedenti).

Come soglia di frequenza minima si ¢ fissato 7 nel caso di corpora piu estesi, mentre per i
rimanenti la soglia varia da 5 a 2; si tratta comunque di valori modificabili interattivamente sulla
base dei risultati. Sono i risultati stessi, aggiornabili velocemente con un click di mouse che
permette di variare tale soglia, che suggeriscono di volta in volta un valore piuttosto che un altro
da assegnare a tale parametro.

Nella stessa maniera si puo usufruire interattivamente del cambio di ordinamento: in ordine
di importanza, secondo la formula statistica applicata (come appare nelle videate seguenti),
oppure in ordine alfabetico.

A partire dal DM, il dizionario macchina dell'italiano [Gruppo di Pisa, 1979], poi incrementato nel corso degli
anni, ¢ stato sviluppato un componente di analisi morfologica, che inserito nel DBT in fase di interrogazione,
permette, attraverso la generazione automatica delle forme di un lemma dato, di ottenerne tutte le occorrenze
(frequenze e contesti) di un testo o corpus.

Una precisazione da fare ¢ che si tratta di una funzione morfologica e non semantica, per cui non viene svolta
nessuna distinzione fra omografi; sara poi il contesto stesso, immediatamente raggiungibile, a disambiguare il
termine. Nel nostro caso la forma fa sarebbe abbastanza ambigua, ma leggendo il risultato delle co-occorrenze
si possono facilmente individuare i casi in cui si tratta del verbo fare.



Di seguito segnaliamo alcuni dati quantitativi relativi a ciascun corpus:

Quaderni: 58.700 parole, per un totale di 247 occorrenze di fa, far, fare.

Corsera : circa 3.200.000 parole, 39 giorni ('92-'96) e 7540 occorrenze di fa, far, fare.
Sole24ore: circa 4.150.000 parole, 51 giorni ('92-'96) e 5319 occorrenze di fa, far, fare.
LaRepubblica: | circa 3.485.000 parole, 39 giorni ('92-'96) e 8048 occorrenze di fa, far, fare.

La Stampa: circa 3.300.000 parole, 45 giorni ('92-'96) e 7846 occorrenze di fa, far, fare.
Periodici: circa 800.000 parole, da 9 testate, 68 giorni ('85-'88) e 2152 occorrenze di fa, far, fare.
Gadda: circa 1.600.000 parole e 2214 occorrenze di fa, far, fare.

Corpus LIP: circa 500.000 parole e 2204 occorrenze di fa, far, fare.

Ricapitolando, in ogni videata vi € un elenco di parole, ad ognuna delle quali (es.: conoscenza
nella videata n.1) sono associati quattro numeri, che indicano rispettivamente:

1 quante volte ogni parola ¢ associata, nella stringa di testo di lunghezza predefinita, alle
forme su cui ¢ stata calcolato il valore di co-occorrenza (es.: 6 volte);

2 quante volte la parola co-occorrente ¢ presente nel testo in esame (es.: 6 volte);

3 il valore statistico di "Mutual information" (es.: 7,893);

4 il valore medio della distanza, espressa in unita di elementi, tra la parola co-occorrente e
quelle in esponente (es.: 2,000 cio¢ due parole in media).

B DBT per Windows 7%

File Ricerca Contesti Famiglia Opzioni Warie Fingstre  Guida

e (B (] I [ T [T 1Pl [«elenlm]

“CoOcoonence statstichs
N & 6 7893 2,000 conoscenza o 35y 2 7 BOoAs 3.000 hitrito A
2y 4 4 7893 1.250 ginnastica /) 2 7 B0 1.500 rumore
3 4 4 7R3 2,000 Spesa 37 2 9 57H 2.000 bagho
44 2 2 7893 3.000 campioni 38) 2 9 573 2.000 feste
5 2 2 7893 2,000 cartine 39) 2 9 &7\ 3.500 foglioline
Bl 2 2 7893 3.000 faccende 40y 2 g 573 2.000 voce
Vo2 2 7893 2,000 militare Ay 3 1¢ 5670 3.333 sull'
8 2 2 7893 2000 pasegiata 42y 2 10 a57 2.000 farfalla
9 2 2 7893 3500 {¢}capricei 43) 2 0 sE7 1.500 merenda
100 2 2 789 3.000 {cHrecce A 2 11 5433 3.000 marito
My 5 & 7630 2000 passeggiate 45) 2 91 41 1.000 venire
12 5 g9 7308 2333 passeggiata a8) 2 42 5308 3.000 grossa
13) 4 6 7308 2.000 buco A7y 2 14 5085 2.000 forte
14y 2 3 7308 2500 barnabo 48y 2 17 4805 3.500 perche
2 3 7aE 2.000 pensierino 49) 2 47 4808 3.000 pianta
2 3 73B 2,000 pupazzi 50y 2 f8 47:3 3.500 cucina
3 5 7% 3.000 {c}passeggiata 51 2 18 473 1.000 visita
5 10 E.893 1.800 lezione 52 2 19 1845 3.500 ore
3 6 B8 2,000 minestra 53) 3 20 1B20 2.667 male
2 4 BA3 1.000 cuocere 54y 2 21 4500 3.000 fattore
2 4 BA3 1.000 tictac 55) 8 85 4484 3.000 nei
5 11 B7ES 1.000 lunghe 56) 2 24 4308 2.000 festa
2 5 BAT 2.000 fretta 57y 2 24 4308 1.500 tre
2 5 BAT 2.000 proteggere 58) g9 116 4208 2,667 acqua
2 5 BAT 3.500 ritrovarono 59y 2 25 4432 4.000 prati
16 B.478 2667 corsa 60} 5 86 4.170 2.200 bella
3 8 Ba47B 1.000 capire B1) 2 44 3433 2.000 vento
3 0 BB 1.667 cerchi 62y 3 72 3308 2.000 tutto
2 6 B3l 1.000 colazione B3) 2 82 3192 2500 essere
2 6 B30B 2.000 giro B4) 5 140 3085 4.000 pissi
2 6 B3l 1.000 tornare B85) 2 79 2589 2.000 cane
19 6230 2.000 guerra 66) 2 84 2sm0 2.500 due
5 16 B215 4000 boschi B7) 2 89 2417 2.000 cosa
2 7 BOEs 4.000 hatura B8) 4 245 1956 3.000 io
2 7 BOEs 3.000 nitrito 69) 2 124 1333 2.500 scuola j
2 7 B0ES 1.500 Fumore =

[3] | 66524424 | DET - Copyright © 1995 CNR Italia - Eugenio Picchi

Videata n.1: dal Corpus dei Quaderni (I.e parole precedute da {c} fanno parte del testo corretto dall'insegnante).




WinDBT - Il Corriere della Sera del 21/8/1992

File Ricerca Contesti Famigle Opzioni ‘aie Finestre Guida

I I I =< X I (=
B ooy Minacon —————————————————————— mEmE

= 93 9.424 1130 notare 1y inpiazza e ha bisogno di santi patroni pront a far miracoli®. Proprio alle 'imprese ec
4 38 .36 1111 sorridere |5 gimentica | "takuan dakon”, una radice cinese che fa miracoli contro i rafreddori. |
7 %0 g3 2000 plega 7 comeil Carl Lewis compagno di spansar. Non fa miracoli la nuova Inter, ma si sta af
18 53 5235 oo scattare | Catepensfateli 'l professor Marzeti - esulta Zeudi - fa miracoli. Questo & un osped
7 M 9180 11243 shopping 145 Con arganico che ha, la Polizia Stradale fa gia miracoli. Ma il verlice della Polizia s¢
4 44 9151 155 affidamento| o, on capifo. Forse pensa che sl possa continuare a fare miracoli come abbiamo fat
K 54 8135 1118 ridere 71 labacchelta magica', anficipa che "non si possono fare miracoli” e delega la moltip
11 a5 9118 1o esplodere
7 36 9.077 1123 prevalere @) ¥
Lo e e — R
17 a7 5908 1000 nagcere I sona lontane. Messuna é disposta & far coneessioni: non la Francia, che teme il voto ags
5 163 &899 1461 piacere zione di Andreotti) non & disposta a fare concessioni ai referendari, tanto meno ad annac
. &0 - 1000 riflettere d Arafat, rendere pil dificile a Rabin di fare concessioni che lo espongano al'accusa din
- 199 5 548 1191 sentire Jla lotta alla mafia An non intende fare concessioni né sconti. MNe & dimostrazione la manil
0 156 8765 1150 crescere  /ateinmodo assoluto e suquali e possibile fare concessioni. E una batteglia continua su
18 120 - 105 cadere srché alcuni consiglieri federali non vogliono saperne difare allre concessioni al sindacat
7 47 5 BoS 1143 miracoli . Mastella apre agli atonami Wit Mon possiamo fare ulterion concessioni ai sindacat" F
13 a8 - 1154  eco nde sui loro tﬂrllor\, e percio devono fare loro grosse concessioni', Il ceto medio, forrnal;ol
Tonm e s : i
11 a5 8.473 1000 apparire 1) ulnlerne, ben poco chiare: adesso vorremnmo che a far chiarezza sia la magisiralul
g B 8.440 1500  concessioni | 2 . Bossinonlo dice esplictamente, ma lo fa capire con grande chiarezza: due ar
71 578 5415 2197 conti 3) carte sui poltici mafiosi. lUn'accusa gravissima. Bisognava fare chiarezza subito, r
57 407 0313 1140 capire 4 stiamo oe_rcando difare pu_I|2|a nella pubblica amministrazione, di fare chiarezza :
47 206 8.329 1255  pensare 5) ha "auspicato" che la magistratura possa "fare chiarezza". - {12)c524-04-93 Eco bus
15 134 598 1o dimenticare | & Aarol, spiega "Riteniamo indispensabile questo incontro per fare chiarezza e per
o0 179 5078 1150 discutere 7) aveva paura. |Una testimonianza quindi "importantissima" per fare chiarezza perc
11 100 8.256 1545  chiarezza 8 chiare, semplici & comprensibili 'unico modo per fare chiarezza & tomare alle urt
51 474 5994 1137 sapere 9) comungue, sui cellulan in aeren & ara di fare chiarezza Esiste un Regolamento o
7 50 5199 1000 comprendere) 10) - sostiene il semmanale - che senza governi capac C_:Il fare chiarezza suI_I'Unlone £
22 995 A AR 113 __conoscere | 1) & decide ad usare il pugno diferro e a fare un po' di chiarezza? la cessione dlE;LI

4 | >

|_[I31 | 66524652 | DBT - Copyright @ 1995 CNR Italia - Eugenio Picchi

Videata n. 2: da "Il Corriere della Sera".

inDBT - Il Sole 24 Dre del 12/12/1996
i Contesti  Famigie Opzioni Yare Fineste Guida
I O O =5 ¥ K 3 ==
|1.=_:ﬂ [Cnt]-[Co_occ): CHIAREZZA alglzl i
! ! 11.943 1000 quadlr_are Il cardinale Tisserand, che pure non & contrario a far chiarezza fra cattolici & comunist, dich
393 ;j 1;??2 1 ééé ;223;?: Wit Persa l'occasione per far chiar‘eza sulla giurisdizione E nota datempo la teoria - (5515
. I 10'553 L\ crollare oontro\lar_e le enormi soffe_renze_ dell Istituto.  E necessario far chlare_za e che venga fu0r|,| i
: decollare che soflolineava come le indagini Consob fossero adeguate a_far chiarezza e dove nonc'e
g? f’; 13'?22 1 ggg valere piutosto divaricate e molto, molto confuse. Proviamo a fare chlar_ezza. La proposta Cee. R
T e ety L2 saltare che caratterizzano il mercato dei paccheti non ailtano a fare chlare_za nella testa degli ute
: poltiche che aggirava ampiamente la legge. Lina parola per fare chiarezza 'hanno spesa ¢
1?1 gf 13'2?2 1 ggg ;:jﬁrs:re dellaccensione di fari da parte del rlnagistrato, per fare chiarezza in situazioni in cui quella c
" 35 103 Lo slittare con intenti persecutori, ma non qus altro che per fare chlarez_za _con relativi interrogatori, ¢
: oggi>. E certamente abbiamo piti che mai bisogno difare chiarezza sui miti, sopratiutio per
ig 5563 13315 1 ?gi gr;'lteal;geere ieri a sorpresa dal Papa, che ha Cos[voluto fare ch!areza definitiva sull:annosa questione.
o - e 2% nascers | M@ sorpresa dal Eapa, che hif cosl voluto fare chiarezza d_eﬁmn\.fa sul'annosa questione.
: funzionare | rEYS0re contabile & spesso nell'occhio gigl ciclone. Afare chlarez;a arriva adesso unlibro |
fg ;i 190;9368 1 ggg pervenire fa automaticamente ripartire i lavori, perd & necessaria per fare chiarezza. [Mangani ha fatllo
" i 511 Lo confluire principal]), non sono stat, infatt, suficienti a fare chiarezza sU questa tassa comunale sull'or
‘ flettere conclude il rapporto - hanno fetto del loro meglio perfqrg chlareﬂ_‘a sulla vicenda ma, come
12 :g gig; 1 222 :::partire Consob non ha mancato di rinnovare la sua d|sppn|b|||ta a_fare chiarezza. Achecosaéd
: vigore. Anche su quest aspeti il Testo unico polra fare chiarezza. wediSicurezza lavoro: il ¢
g 45 9.452 1260 sorgere | o
0 118 9383 1150 sentire
11 65 9 380 100 eco [Cnt]-{Co_occ): CONCESSIONI
10 83 9.288 1500 piacere Governo e le industrie del Giappone tratieranno duramente prima di fare concessioni su
185 1300 9131 1124 riferimento | Ttz |l presidente americano non sembra disposto a fare concessioni it | vertice di Ric
10 78 5.980 1000 leone riuscito ad ottenere un aumento refributivo attormo al 4% senza fare concessioni di alcun
an 238 8.955 1000  conoscere degli Usa. | Governo di Tokio si prepara a fare alire concessioni, ma per ora non s
E] 73 8924 1000 cadere Wit per il dumping turco sTitzntanto Bruxelles si prepara a fare alire concessioni ad Ar
18 148 8.904 1000 chiarezza | la pressione sta crescendo e | Governo ha dovuto fare le prime concessioni, aumentan
10 83 8.890 1400  credere La Francia non avrebbe pitl la forza poltica per fare le ulime concessioni agricole indisy
110 928 8867 1100 capo delle Finanze, Theo Waigel, ha dovuto gia ieri fare le prime concessioni di principic
14 121 8.832 1143 segnare
el 294 8.598 1123 capire o . |

Videata n.3: da "Il Sole 24 ore".




Efl WinDBT - la Repubblica del 1170371934
File  Ricerca Contesti  Famigie Opzioni “arie Finestre Guida
1 0T [ TTIFE e
ISI=IN G (il (Co_occ) CHIAREZZA

10 5 10.787 1000 quadrare v pllg fine il ministero degli Affari sociali, fa un po' di chiarezza: arrivano martedi. Le voci 52
1 18 10.835 10 TVIVere  or g procedura di separazione legale. Due selimane fa Magsimo dimosiro con chiarezza —
18 4 10.185 1200 valere efto di Palazzo Chigi. Dico perd che bisogna intanto far chiarezza su alcune promesse che

8 20 10.024 100 slittare Intarto, per far chiarezza sull'affare, la Commissione Finanze della Camera convoca in - {1

’ 18 9983 om0 brillare Cisl e Uil hanno chigsto al governo di far chiarezza sull' operazione di fusione tra Stet e Tel
0 & 9913 1om  finta =siremno rigare. Ora ¢ dawvero | momento per fare chiarezza. Per intenderci, i record in vige

7 25 9.509 1429 salti dei campi di sterminio questa iniziativa ha il pregio di fare chiarezza". Al termine dell'r
=0 109 9.485 1100 saltare \eeoriie dei mille gusti offertiin pasticoeria. A fare chiarezza & stato | ministero delle Finanze
e 2 9.397 113 notare dendo atto della decisione, insiste sulla necessitd di fare chiarezza "anche al fine di evitare

2 3 93687 155 comodo  r3jcoraggio difarlo collelivo si riuscird a fare chiarezza’. escrcommenta sulla vicenda d

7 25 9.348 1288 CENNO  4np sucui neanche la Chissa riesce evidentsmente a "fare chiarezza". Gefonare - Se i ter

d 93 9302 1750 autoeritica 5egin caso deve essere studiato a fondo, bisogna fare chiarezza e capire come sono an
10 43 9.242 100 esplodere g0 fim" dice Mehin, "serve a fare chiarezza sulla storia, che & sempre scritta dai vincitori. -

) &0 9.162 1000 west strage divia Fani non erano mai riuscili a fare chiarezza su questo punto, che adesso & fi

7 34 9.0B6 1000 shopping | cormizi e diincontri con miltant e simpatizzant "per fare chiarezza". In atiesa di vedere pil

d - 2081 1475 sparire Sono sereno - replica Arezzo di Trifletti - Ho voluto fare chiarezza nella gestione degli affar
4 Bd 9045 1214 scattare ey |'abbiamo voluto per costringerlo finalmente a schierars), @ fare chiarezza". e voi

1 % 9024 1000 eMergereé | | phiede] richiede  una risoluzione urgente”. "Bisogna fare chiarezza’, insiste, I' [ asiz
15 77 5.996 1000 funzionare of L _.|_/I
10 52 8.967 1500  ridere o —
7 a7 8044 100 decollare CrtH{Co_occ] LHMLGH o : . =10l
17 as 8910 153 riflettere architetiura moderna internazionale, su cui in casi del genere fa comodo scaricare tutte le rg
45 255 & B9 1343 sentire E Alberlo di Monaco? Anche quella una montalura che fa comodo al Principato {utia p
17 99 8.804 Tom eco Dal punto diwista pratico agl americani fgl comodo che la !oro moneta i S\.f_a_\utl' non lo fannd
7 o 796 200 piega mercato, ma anche del protezionismo pit bieco quando glifa comodo, neilight frucks spad
15 7 & 734 100 rispettare qlue\h che si sono opposfi maggiormente. Adesso che gli fa comodo vorrebbero stare apert
15 450 & BT 1474 chiarezza = LB0% deglizonisti sono dei mentitori. A me fa comodo questa rivelitd, cosi ora passo per un
15 g5 8583 1133 approvare attacchi massicel in proprio Sonp demgnl ma dicerto fa anche comodo demaniz
- 560 aET1 177 sapere . ~ adesso é forte anche "dentro’. E fa tanto comodo alla causa comune. 4
o 453 g 545 5757 mestiere | Nannofatia, eccoli di nuovo accusarsi divoler fare gli uniil comodo propric e gli altri di speg
59 692 8541 2152 conti o |

Videata n.4: da "La Repubblica".

WinDBT - La Stampa del 2/01/1994
File Ricerca Contesti Famigie Opzioni “are Fineste Guida

Sa #1 ) 1 ]

'renze statistiche =1L AT .
7 7 11383 2000 grinza La pubblicazione del documeﬂto, se da un I_ato fa chiarezza su que_lle che erano slale I
12 19 10720 1o quadrare ma da un punto divista politico questa decisione fa chiarezza. Magistratura Democraticef
13 27 10328 1154  tremare destini di Marchegiani e malte di pit su come si fa ad usare chiarezza e frasparenza. Si
7 17 10,103 1000 scoppiare aonvinzione che nan ha alcun fondamento e sulla quale dovremo far chiarezza. Ma il it
10 25 10,061 1100 rivivere sU La Stampa il 5 e 12 gennaio 1925 desideriamo far chiarezza sulla situazione venutal
8 22 9.923 1000 slittare sentenza e in arrivo), l'occasione & opporiuna per far chiarezza suivan tipi di impiant el
21 58 9317 1048 scattare inchiesta parlamentare, malii saggi non sembrano suficient ancora a far chiarezza su ¢
13 36 9313 1154  sorridere unia novita che ognitanto emergano episodi su cul occorre fare chiarezza. Ma non crec
ks 93 9,655 1091 saltare sullincauta propalazione di notzie, nel tentativo di <fare chiarezza su questa assurda:
9 26 9852 1000 decollare accusare Maccar? <Ho fatto quel nome proprio per fare chiarezza, per riempire l'ulimo
17 57 9798 1000 valere nion ha maturato la mia convinzione. Forse, a fare chiarezza definitva dovrebbe essere
0 82 9,750 1o finta Woci, tante voci sulle quali il magistrato deve fare chiarezza. L'awiso di garanzia, va rico
| ad 9735 1067 nhotare presso I'Unita di crisi si susseguono | messaggl per fare chiarezza sull'accaduto. L'amkb
10 33 9.660 1700 invidia presidente della giunta con un'interrogazione urgente, di <fare chiarezza> sulla posizio
8 29 9525 1250 cenno abbiamo fatto una proposta molto limpida, che aiuterebbe a fare chiarezza, se ne giove
10 40 9,353 1000 sparire Luigi Abete, ha esortato le farze poliiche a fare chiarezza sui programmi economici. ¢35
18 a4 9.160 1222 ridere Golonne del Comune di Torino. <L'intento & fare chiarezza su un tema che solleva molt
n 199 9,112 1225  piacere gia comoreta:rnente dimostrftal) a fomrire ogni \nforrrlafione negessaria alfgre:_hiarezax

H H alla maltrena onarn cho 1o s [=Tal [l lalal=Ratala x| aIBI[=at=N=T L1 - NN aWala) | shilaraTras

Cor o emow el e
%5 155 9,006 19 eco g 4 \T_nZ‘l . wrinl& banda-Scala spazza I'Ascoll il oneri fa miracoli, poi cede a Melli e M
17 a0 G994 1176 rispettare 3l convince ch_e ["altro Qamb|eré, perché l'amore fa mirat_:oli. Ewvera? Assolu@amente |
19 100 8087 100 nascere e collo. Laradice del ginseng & nota, fa miracoli (0 quasi): ' estratto ha poteri tonificar
16 a7 & 5401 1o riflettere vede,_é la prova vivente phe D_io esiste e fa miracoli. Ecco le pit famose wisioni della C
7 a0 & 905 22 valigie questi granata in formazione rimaneggiata mettono paura, I'emergenza fa miracoli>
w 506 8809 s976  conti con la trousse regalo se ne esce con un <Fa miracoli, vera?=. Dieci miliardi in tutto il £
= 502 & 760 1051 sentire Poi Pasquale Prunas scese a Roma, continuendo a far miracoli grafici picooli e grand
8 40 & 76 1375 esplodere una sconfita di Bush. <Dico che non poteva fare miracoli. E che é stato sfortunato pel
13 147 8760 1263 chiarezza rtornando ad allenarsi solo da una setimana, non poteva fare miracoli. Viene comur
8 GBS 1333 soffrire parlare del professor Marcellino, hanno saputo che riesce a fare miracoli. Lo contatta
a 52 8 ESS 1775 temere sembra smarrito e Williams, da solo, non pud fare miracoli. Dopo la sfuriata iniziale di
15 o1 & 53 2527 salto aggressione di chi & impaurito. Cwiamente, non pud fare miracoli, appena le grandi

LI chilnAns aoon oia nen & macon it condizinna di Fara i mirasali richicol Faros fofte eI y b

|l3] | 66601484 1| DBT - Copyright © 1995 CHR [talia - Eugenio Picchi

Videata n.5: "La Stampa".




WinDBT - Panorama Mondadon 1985-1988

File Ricerca Contesti Famiglie Opzioni Warie Finestie Guida
& [Cnt]HCo_occ): CAPOLIND =
5 5 13.243 1000 :_:a[ztollno Tra loro serpeggia I'mpazienza. Guando Il cameriere Gassman fa capolino dalla porte
s s 13243 1400y t:lre certi secrétaires: una forma veraments eccentrica, in cui fa capolino quela vena di pref
B 12 12243 1167 SCAUAre | |etiergrio futtora avvolto dal misterc; tutto bene, ma fa capoline, di quando in quanda, qu
5 10 12243 1.000 r!\élvere di Bruce, | pescecane de Lo squalo, che fa capolino dal pozza dei desideriin cortile. £
i o f1em o 1273 ridere che da qualche tempo in qua hanno incominciato a far capolino nelle maggiori cité. R
5 14 11763 1000 invidia
10 a0 164 2000 salto o _’II
nw v am cont ISR 10l
; po'un nome passepartoul, una specie di alirezzo che fa ridere, piangere ecc . Foco o
13 58 11.067 1184 sentire vk ’ ‘ ) ] N
B 25 11027 1157 funzionare L& donne sigiudicano dalle loro misure? Il grasso fa ridere? E sopratiutio: € ragionevo
c 0 10.927 100 nascere democratica” - e se questo & un termine che fa ridere, viste le fortune che sisprecano
d solo Il petiegolezzo, I'ndiscrezione, la volgarita. Fa sempre ridere uno che invoca: "Mie
7 40 10.734 1286 credere iy ) ‘ ; o M
7 3 10471 100 ricorso lo svolgimento. Guella famiglicla perfetta, sterectipatal Mi fa un po' ridere lide
5 a7 10.961 1m0 aumentare stﬁpmce ?pprelrjderﬁ che egf;hlSl d|dlenassefd| as.tgolong ISO|OI per garElrld%reﬂ\e nobil
g 0 10.290 1000 riferimento | NON polfico . " Tiesln atigiano felice di saper far ridere Ela storia di Elisabetia come
i 0 lavoro come un arfigiano e sono felice di saper far ridere.” - {185)6213-01-85 UNA REGH!
18 151 10.180 1222 capire A . :
5 58 100z 9993 mestiere | questavocazione del comico, cioe gia da ragazzino voleva far ridere? R ‘eramente |
15 148 9045 1522 male Rascel, Macario, Tognazzi e Vianello, ma per far ridere bisognava inventarsi un modo
- 136 5746 1500 paura latesta il muro dicasa. lo invece volevo far ridere dicendo per esempio: "Buonasera ci
5 57 9.738 2400  spesa [ o
6 7 a705 1833 freddo
13 156 9654 1184  pensare [Cntl{Co. oo TENDERCA
8 106 9,521 1500  passare x
c 9 5358 23 ba 1) della Caslellana, vicinissimo alla zona che in quesio momento fa tendenza, gl
gno M . ' =Haetl
. 106 5308 142 artivare 2 Anziessere vergini adesso fa moda, fa tendenza, e un oplional di qualita. Me
g 138 5310 B figura 7 V3L nuova tecnica inglese per lanciare il ballerino-coreografo post punk che
’ 1y leleganza personale. Guida fast per sapere cosa fa tendenza fra | modaioli ¢
5 92 9310 1500 tendenza - y
5) 3nob o N3, estrema frontiera della beautiful people che fa tendenza. Incalzan
5 79 9.257 1000 domande An i ad £ moda. fa tend : ionel di auali, M
s 0 5249 240 diagnosi 7| essere vergini adesso fa moda, fa tendenza, € un oplional di qualita. Me
12 204 9161 1167 capo
5 36 9.145 1000 conoscere
4
[3] | 66523416 | DBT - Istituto di Linguistica Computazionale - Pisa

Videata n.6: Periodici.

inDBT - Gadda. La Madonna dei Filosofi. RR1. Garzanti
Elle Bicerca Contesti Famigie Opzioni Yaie Finestie Guida
LT T T T IE=I Jfeenmn]=

D = -
6) 4 4 9.526 1.000  imbizzire 38) 3 30 £ 204 1667 legna [
7 5 g 8678 2400 tonto 39) 5 52 6.148 1800 istruzione

8) 4 § 6526 1500 cin 40) 3 37 5902 1867 discreta

9 3 7 8.304 o0 acquolina 41) 11 138 5877 2545 giro
10) 3 7 8.304 1667 assegnamento 42) 5 64 5848 2400  asino [
1) 4 10 204 2260 passeqgiatina 43) 8 104 5826 220  bagno
12) i 32 7006 1455 pipi 44) 9 121 5777 1000 colazione
13) 3 10 7789 1667 congetture 45) 1" 145 577 1455 presto
14) 3 12 752 2333 cohcessiohe 45) 3 41 5754 2000 OVO
15) 4 19 7.278 2500  do 47) 5 70 5719 1000 capire
16) 4 7% 7.278 2500 sparire 48) 3 43 5685 1000 chiudere
17) 4 19 7275 2000 uopo 49 ] 117 5.656 1750 wenire
18) a 44 7.237 2111 spia 50) 5 74 5639 2000 star
19) 7 36 7.164 2143 fretta 513 3 45 5569 1333 dispetto
20) 4 22 7 067 1000 diventar 52) 4 62 5572 1000 dimenticare
21) 4 22 7.067 1250 testimonio 53) 4 65 5504 1250 notare
22 3 17 7.024 1667 ritrovare 54 3 49 5457 1mn motto
23 3 18 B.941 2333 esplosivi 55) 3 50 5.467 1333 difetto
24) 1 70 6856 1727 plangere 56 5 84 5456 2000 affari
25) 3 22 6.652 1333 funzionare 57) 4 B8 5439 1mn perdere
28] 3 22 B.652 2333 riflettere 58) 35 617 5401 1e00  male
27) 5 38 600 1400 seguire o) 3 53 5383 2000 copia
28) 3 40 B.457 1.000 comodo 60) 17 393 5278 1176 paura
29) 13 112 B.419 1300 piacere B1) 7 133 5278 1286 hiente
30) 22 191 F.408 1364 pensare 62 4 76 5278 12s0  obbligo
3) 3 27 6356 1000 vela 63) 3 57 5278 1667 invidia
32 E] 27 635 2333 viste B 7 135 5257 1714 scale
33) 7 &7 6.268 2143 conti 65) 3 58 5253 2667 dio
34) 3 20 6.253 2000  palo Si8)] 3 58 5253 1000 storie
3H) 3 29 6.253 2667 pupi 67) 9 978 cn 1222 onhore
35) 3 29 B.253 2667 regali 8) E] 50 5229 1333 ridere W
37) 5 40 B.234 1800  cenno 69) 7 139 5215 1000 passare
38) 3 30 £.204 1667 legna 70) 4 a0 5204 1250 entrare [~

‘ [4] | 66525232 | DET - Istituto di Linguistica Computazionale - Pisa

Videata n.7: Il Corpus Gaddiano.




B8 DBT per Windows mE
File Ricerca Contesti Famiglia Opzioni Ware Finestre  Guida
e[l [#] 1L T [ [ 1B [ SR
+ Lo-Uccornenze statistiche | | T LT D TLTITT L G : u

51 4 ¢ 7816 2.500 plin || 44y B a7 4sE3 2333 differenza |

6) 4 6 7231 1.000 sparire 45) 4 339 4568 2500 esami

7017 28 70% 1204 schifo L 48) 4 38 4sem 1,780 Hiunione

8 & o G968 2.400 paragone 470 5 43 4553 2.400 fotografia

9] 18 33 B9 1775 caldo 48) 5 49 4523 2200 leggi

100 4 & 6315 2,000 voltura 49) 4 40 4494 2,250 telefonata

My 7 45 B717 1571 fisioterapia 500 B 64 4401 2333 certe

12) 5 11 6673 2.400 laser 31 B 64 440 20000 ricerca

13) 33 @ 6291 1455 piacere 52) 4 43 4330 1.000 diventare

14) 5 16 6138 3.400 recupero 53) 7 78 43. 2.143 mangiare

15) 4 13 BB 1.250 riflettere 540 B 6F 433 1.000 presto

16) 4 74 6003 2,000 affari 55) B 68 4314 1,567 sentire o

17) 4 15 5908 3.250 riforma 56) 5 49 4255 2.000 domande

18 5 21 5746 2,000 seminario 57 B e 2000 passo

19) 4 47 572 2.000 saggio 58) 5 B4 4133 1,600 Servizio

20) 9 g2 5534 1333 causa 59) 4 s 4B 2.000 tardi

21) 8 33 5568 1375 cOnoscere B0} 4 sS4 4051 2.750 atto

22) a4 19 ssE9 1.260 comodo 61) 4 54 40m 1.000 pagare

23) 13 65 5494 1.077 riferimento B2) 4 54 4051 2500 relazione

29) 4 20 5494 2250 impressione 63) 4 85 4035 3.250 capitolo

25) 5 8 543 1,600 foto B4) 13 788 3962 1.308 male

26) 4 22 5357 1500 ridere 65) 4 58 395 3250 dibattito

270 8 & 5314 2333 tesi 66) &5 75 3809 2.000 capo

28) 4 23 5293 2,000 passi 67 5 76 3890 2000 grosso

29) 4 24 5231 2.000 fotografie 68) 4 &2 3EE2 1250 paura

300 4 24 5291 3000 offerta 69) 8 425 3850 2500 domanda

31 & 33 5153 2,333 analisi 70} 5 rd 3834 1600 fronte

32) 7 45 5132 2143 nomi 71 B 85 387 3.167 bambini

33) 4 2 5118 2,250 visita 72) B o0 3757 2,167 roba

3) 4 27 5081 1.500 discutere 73) B 103 3715 3167 sull

35) 4 27 5061 3.000 rai 74) 13 328 3EB29 2.278 lavore.

38) 4 28 s009 2,750 contrario 79y 4 73 36 2750 attivita

37 8 a7 48EE 1.125 passare 76) 4 73 3EX% 1280 0U

38) B 48 4878 2337 esame 77 42 3594 2333 carta .

39) 14 722 4893 1.000 capire T8 4 77 3548 3.250 domenica

40) 4 35 467 2250 chissa' 79) 18 249 3539 1222 vedere

41) 5 45 4645 2,500 compito 80y 4 73 383 2,500 proposta

42 4 3 4E45 3.000 controllo 81) & 119 3505 2500 corso

43) 7 65 4601 2571 lavori =l 82y 4 a0 348 3000 arrivare =N
lmﬂﬁ | Lessico Italiano Parlato

Videata n.8: Corpus dei testi del LIP.

5. Conclusioni

Questo contributo ¢ scaturito da due constatazioni apparentemente in conflitto: la
disponibilita ‘illimitata’ di risorse per acquisire conoscenza (siamo nel dominio del continuo) e
I’opportunita di strumenti didattici (siamo nel dominio del discreto) adeguati all’attuale societa
dell’informazione.

Riguardo alla seconda constatazione, Didamatica 2001 ci sembra una sede significativa per
ribadire che negli anni passati molto ¢ stato detto, poco ¢ stato fatto per rendere concretamente
disponibile e fruibile nelle scuole cid che ¢ stato prodotto dalla ricerca nel settore della
linguistica. La situazione attuale non ci sembra cambiata® anche perché per ‘voltare pagina’
sarebbe necessario un progetto nazionale di riferimento per tutte le scuole del territorio
nazionale e non (basti pensare alle scuole italiane all’estero, alla societa europea in fieri,
all’insegnamento dell’italiano per stranieri). I tempi, ci chiediamo, non sono ancora pronti
perche nelle scuole il dubbio, lessicale o sintattico, di un alunno possa essere risolto anche con
’ausilio di una banca di dati testuali?

Auspichiamo allora che tra breve un alunno della scuola elementare, per esempio, avendo
letto in un testo I’espressione far capolino, per impararne le sfumature di uso e le sue traduzioni
nelle varie lingue, possa collegarsi alla rete scoprendo cosi che I’espressione pud essere
sostituita, a seconda del contesto:

2 Nel lontano 1986 nell'ambito della Fiera del Levante fu presentato il corpus dei quaderni e le sue possibili

applicazioni in ambito didattico; in quella occasione gli insegnanti presenti manifestarono notevole interesse per
tale metodologia, che risultava ancora prematura per la scarsa diffusione nelle scuole della tecnologia
telematica.



- in italiano, da apparire, comparire, mostrarsi fugacemente, presentarsi, sbirciare,
spiare, affacciarsi, saltar fuori, spuntare, cominciare a nascere, aprirsi un varco,
sfondare, filtrare, trapelare, trasparire, tradire la propria presenza;

- ininglese da to peep in, to peep out, to rise, to sprout, to begin to grow, to appear;

- in francese da passer la téte (a travers), percer, pointer, paraitre, se lever, éclore,
pousser;

- in spagnolo da asomarse, atisbar, nacer, aparecer, echar una mirada furtiva, echar
una ojeada furtiva, mirar furtivamente, ojear, fisgar,

- in tedesco da hervor-kommen, hervor-vorgucken, auftauchen, erscheinen, (heimlich)
betrachten, (heimlich) mustern, spdhen,

- In portoghese da mostrar-se apenas, espreitar furtivamente, aparecer, despontar,
nascer, surgir, afirmar-se, espiar, dar uma olhada.
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